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“THERE ARE STARS UP ABOVE
so-farawar we ondy sce their lizht

long, lang afrer'the star ivself is gone s

Anid so'ir is“with pru'-|-* that we {oved

thigir memories kiceg p shining ever hII_JH'Lr'
though - theis it with us is dode, i
But ghe stars. thar Light up the darkul mghl.'
these are the lights thar guide LS

As we live bur days: these Ak EhL w.:wa w: rcﬁ;;m‘ncr. :

LIGHTS IN THE
THERE ARE STARS"™HOST L1GHT REACHES TR IH on
thermselvs have disintegrated and agé no more. And there
whose scintillating memory Tights the world aftes ]
from it. These lights which shine in the darkes

Humine for us the path.

Hanna Sanesh

Tue Girr OF Memcry

We thaok You, O God of life and love

For the resurrccring ¢ift ull' Memory

Which endows Your children, fashioned in Your image
With the Godlike SOVEreIZn |‘1--|'\-k-.'| b '

[t !'.i'.l_' L -||I_||::_. tl :-|.|!'|| lowve,: *

Praised be You, O [.-I.l\.l.
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Maormris Adlar




REFLECTIONS BEFORE YIZKOR

“Dieath” and “dying” two simple figures of speech; an abstract noun and

a present participle.

“Dieath: a permanent cessation of all vital functions.”

“Dhying: the cause or occasion or loss of life”

How wonderfully concise is the dictionary]

How exact its definitions!

Death for us is a mixture of moods,

Fear of abandonment, separation, being left alone, brooding anger, fists shaken against the
skoy, woices shouted against the grave,

regrets, things that could have been, that should have been, but that were not.

bittersweet nostalgia,

ugly scenes transmuted into memories of mere
mmischief.

Sharp quarrels softened by the passing of time,
Words of stone smoothed by perspective,
tears, salt of self pity, brine of resentrment

and remembrance of that gray day,
of a tear in the cloth, of a handful of earth,

and now this moment

when together we cling to courage,
we who have the right to moum
for others and for ourselves

It is the dignity of the soul

to hold on to the past;

it is the dignity of the spirit

to take hold of the future,

Tolowve again and to forgive

others and ourselves,

to rise from grief,

to sew the torn garment,

to live, to love, even to laugh again,

and at the same time to remember -

always to remember, abways.

by Rabbi Harold Schulbweis



“IN NATURE'S EBB AND FLOW’

[ NATURES EBB AND FLOW, GOD'S ETERMAL LAW ABIDES,

When rears dim our vision or grief clouds our understanding,

we often lose sight of God's eternal plan,

Yer we know thar g:'u'.-.'r.h and decay, life and death,

all reveal a divine purpose.

Cod who is our SUpPrT in the m;mgg]c—s of life, is also our hnpr_' in death.
We have set God before us and shall not despair.

In God’s hands are the souls of all the living and the spirits of all Hesh.
Under God's protection we abide, and by God's love are we comforved.
¥ Life our life, Soul of our soul, cause Your Jighl to shine into our hearts,
and fll our spirits with :lhi-l:ling trust in You.




KoL HA-oLAM KuLo
REB NAHMAN OF BRATSLAV

Kol ha-olam kulo gesher tzar m'od

Gesher tzar m'od Gesher tzar m'od

Kol ha-olam kulo gesher tzar m'od gesher tzar m'od
Vha-ikar VW'ha-ikar

Lo I'fachayd, ko I'fachayd klal

The world is a very namow bridge
and the most mportant part
is not to be afraid

ELIELI MY GOD

HALICHA CKESARIYA WALK TO CAESARIA

Eli, Eli My God, My God

Shelo yigamer leolam: May these things never end:
Hachol vehayam The sand and the sea
Rishrush shel hamayim The rustle of the water
Berak hashamayim The lightning in the sky

Tefilat haadam, Man's prayer.



Two SHiPs

OUR EXIT FROM THE WORLD, as
cnmpﬁrﬂ:l :I.Tld I:\nntr'asl::d_ “"it,h on Elﬁ-
entry into it is portrayed by Rabbi
Levi this way: OF two vessels sailing
on the high seas, the ship which has
come into port s in the eyes of the
wise much more an object of joy than
the shiP about to leave the harbor
Even thus should we mnt:mp]atc our
departure from this world without
sorrow or fear, seeing chat at deach we
have already entered the harbor the
haven or rest in the World-to-Come,

Exodus Rabbah 48:1

[T 15 HARD TO SING OF ONENESS WHEN THE WORLD IS NOT COMPLETE.
when those who once brought wholeness to our life have gone,
and naught but memory can fill the emptiness their passing leaves behind.

But memory can tell us only what we were, in company with those we loved;
it cannot hdp us find what each of us, alone, must now become.

Yer no one is really alone:

those who live no more, echo still within our thoughts and words,

and what they did is part of what we have become.

We do best hnmagc to our dead when we live our lives more fu"}r,
even in the shadow of our loss.

For each of our lives is worth the life of the whole world;

in each one is the breath of the Ultiimate One.

In amrm'lng the One, we affirm the worth of each one

whose life, now ended, brought us closer to the Source of life,

in whose unity no one s alone and every life finds purpose,



THE LIGHT OF LIFE 15 A FINITE FLAME.

Like the Shabbar candles,

life is kindled, it burns, it glows,

it is radiant with warmth and h:-auty_

But soon it fades, its substance is consumed,
and it is no more.

In light we see;

in light we are seen.

The Aames dance

and our life burns down and guters,
There is an end 1o the Hames,
We are no more

and are no more seen,

ver we do not despalr,

for we are more than a memory
slowly fading into the darkness,
With our lives we give life,
Something of us can never die:
we move in the eternal cycle

of darkness and death,

of light and life.

IT 15 A FEARFUL THING TO LOWE
what death can touch.

A fearfu] thing o love,
I'.I.'DFE. dmam; to ]:H:—
to be, and oh! to lose.

A thing for fools this, and
a holy thing,
a holy thing to love,

For

vour life has lived in me,
vour laugh once lifted me,
vour word was gift 1o me,

To remember this brings a painful joy.
"Tis a human thing, love,

a |1|:||:|.r thing,

to love

whar death has touched,



Yizkor—In Rememerance OF A Fatrer
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May God remember the soul of my beloved father who has gone to his
erernal rest, [n ceibuce o his memory [ pledge o perform acts of charity and

guminm. MH.}" |J.'IL‘ d’.‘:lﬂdﬁ [ FI'.‘!TFIJ]’]'I.'I B.ITIIJ d1t praycrs [ UE’.‘:]’ I'I.EI.P Lix klﬂfFl hu

soul bound up in the bond of life as an enduring source of blessing, Amen.

Yizkor—In Rememerance OF A MoTHER
MR M7 DT PR oYy oEoR on
b= Rena Bl e = W 2 B B
[OR LMIX NI NI LTBTNR NinD yaw LT3
May God remember the soul of my beloved mother who has gone to her
cternal rest, In tribute to her memory | pledge to perform acts of charity and

godness. May the deeds I perform and the prayers 1 offer help to keep her
soul bound up in the bond of life as an enduring source of blessing, Amen.

Yzkor—In Rememerance OF A Huseanp
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May God remember the soul of my beloved husband who has gone to his
eternal rest. In tribute to his memory I pledge to perform acts of charity and

goodness. May the deeds I perform and the prayers I offer help to keep his
soul bound up in the bond of life as an enduring source of blessing. Amen.



Yizkor—In Rememerance OF A Wire
T N TIRIY 12779 NN oY) Do 131
Yaw 7922 ANman Tm .ovna MNEa Oy el
PR T2 TN NP LTIE NN NNy
May God remember the soul of my beloved wife who has gone 1o her

eternal rest. In rribure to her memory [ p]udgi: o perform acts of chariry
and gnnclnr_as. May the deeds | ]'Jtrﬁ'rrrn and the prayers | offer hc]p o Ic:tp
her soul hound up in the bond of life as an cnduﬁng source of hl:ﬁﬁing.
Amen,

Yizvor—In Rememerance O A Son
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May God remember the soul of my beloved son who has gone to his erernal
rest. In cribure to his memory [ pledge to perform acts of charity and

guudnt-ss. May the deeds | pc:Furm and the prayers 1 offer h:lp b |::|:|:| his

sl Do up in e o] ol Tile s enelug iy soaLe ul—lslmsiug. Auen.

Yzxor—In Rememerance Or A DausHTER
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May God remember the soul of my beloved daughter who hak ﬂ%’i o e%
erernal rest, In tribure to her memory [ pledge vo perform acts of charicy
and goodness, May the deeds [ perform and the prayers I offer help o keep
her soul bound up in the bond of life a5 an enduring source of blessing,
Amen.
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Ma}r God remember the soul of my relatives and friends who have gone
to their eternal rest. In tribute to their memory 1 pledge to perform acts
of charity and goodness. May the deeds I perform and the prayers I offer
help to keep their souls bound up in the bond of life as an enduring
source of blessing, Amen.

Yizkor—In Rememerance OF Qur MarTyrs
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May God remember the souls of our martyrs who gave their lives for the
sanctification of His name, for the preservation of our people, and for the

redemption of the Holy Land, May their heroism and sacrifical devotion
be reflected in our thoughes and deeds. May their souls be bound up

in the bond of life and their memories abide Among us as an :nduring
blessing. Amen.
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Merciful God, who dwells on high and in our hearts, grant perfect peace 1o
the souls of our dearly beloved whe have gone to their erernal rese. Shelrer
them in Your Divine Presence among the holy and pure whose radiance is like
the brightness of the firmament. May their memory inspire us to live justy
and kindly. May their souls be ar peace; and may they be bound up in the
bond of eternal life, Ler us say: Amen.
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Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba,

B'alma di v'ra hirutey, v'yam-lih mal-hutey
B'ha-yey-hon uv-yomey-hon wv-ha-yey d’hel beyr visrael

Bn—agal:l u-vizman kariv, v'imru amen.
Y'hey sh'mey raba m'varah 'alam ul-almey alma-ya.

Yit-barah v'yish-tabah v-yir-pa-ar vVyic-romam vyie-na-sey
V'}'i[-har]ar v'_l,'i[-s]rh v‘yi[-halal Hh'mc_',' d'kud-sha,
B'rih hu, I'eyla ul-eyla mi-kol bir-hata v'shi-rata

Tush-b'hata v'ne-hemara da-amiran b'alma, v'imru amen.

Y'hey sh'lama raba min sh'ma-ya
V'ha-vim aleynu val kol yisrael, v'imru amen.

'c)’i-l:l'l 5]'HIIDTI'I I}iII'I'IIIDI'I'IE".". I.'II.L }'ﬂ.—ﬂ."ﬂ:l‘l ﬁh:II.l'.I]TI

.5.|1::,'T|u v'al kol }I"IETEEI. v imru amen.
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